Contract Xe071119 dated as 07.11.2019

Konmpaxm XeO71119 om 07.11.2019

“PROMET LTD?”, hereinafter referred to as
Buyer from one side represented by
GeneralManagerLipner B.S. acting basing on
Charter,

andFoshan Shunkangda Medical Tech Co.,L
td(Branch: CaremaxRehabilition
Equipment Co. Ltd.),China, hereinafter
referred to as the Seller on the other hand in
the person of Sales DirectorHermenGuo the
Buyer and Seller - The parties, have concluded
the present Contract as follows:

000 "I[POMET”HMeHyeMoeBuaaneﬁmeMHOKynareﬂb,
COIHOHCTOPOHBIBIMIIE] eHepanbHoroaupexTopallumntepab.
C., AeUCTBYIOMIErOHAOCHOBAHUMY CTaBa,
uFoshanShunkangdaMedicalTechCo.,Ltd
(Ho,mpame.neﬂue:CaremaxRehabilitionEquipmentCo.
Ltd.),Kuraii, umenyemoes  manbueiimenm Ilpomasen, ¢
Apyrou CTOPOHBI B THLE Jlupextopa T0
nponaxavMHermenGuos  fanbueitmem ITokymarems w
IIponasen — CTopous!, 3aKTHOUMIH HACTOSIIHIL Konrpakr
O HIDKECIIEYIOLIEM:

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

L TIPEJAMET KOHTPAKTA

1.1. Seller sells and the buyer buys and pays for the
goods (Walkers, Commode chairs, Crutches,
Bath Chairs)in quantity, quality, range and
conditions in accordance with the Invoiceand
Appendix #1.

1.1. TIponaseumponaer,
aHoxyna'reanoxynaemomaanaeTrosap(Xonyﬂ

H, Kpecna-ryanersy, Koctoim, Kpecna ais A

BAHHOH )BKOJIMYECTBE, KAYECTBE,
ACCOPTHMEHTEHHAYCIIOBUAX B COOTBETCTBHHM C
uHBoMcoMH [punoxennem Nel.
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2. PRICES AND TOTAL VALUE OF THE
CONTRACT

2. IIEHA U OBIIASI CTOUMOCTD
KOHTPAKTA

2.1. Product price is fixed. Unit cost of goods specified

in the Invoice.

2.2. Product price includes: the price of goods on terms

FOBFoshanon Incoterms 2010.

2.3. Terms of delivery specified in clause 2.2., include
the cost of the goods and packing (labor and material).

2.4. Currency of Contract —USDollar.Currency of
payment — US Dollar.

2.5. The number andrangeofgoods is establishedin
accordance with theinvoicesfor each separateorder.

2.1.1lena ToBapa (uxcupopanHas. CTOUMOCT C/IMHHIIBI
TOBApa yKa3aHa B MHBOMCE.

2.2 llena ToBapa BKIIOYAET: LIEHY TOBAPA Ha YCIOBUAX
FOBFoshanmno Uuxorepmc 2010 rona.

2.3.Ycnosus nocraBku, YKa3aHHBIE B I.2.2., BKIIKOYAIOT B
cebdst croumocTs ToBapa M yrakoBKH (pabotel 1
MAaTEPHAIET ).

2.4. Bamota konTpakta — onnapCIIA. Bamora nmateska —
noutap CIIIA.

2.5. KommiecTBo U accopTHMEHT TOBapa
YCTaHaBIIMBACTCA B COOTBETCTBMHM C MHBOHCAMH K

KQK/IOMY OT/JEILHOMY 3aKasy.
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2.6. Seller has the right to provide goods to the Buyer
free of charge for market research.

2.7. Seller has the right to provide promotional
products to free basis.

2.6. Tlponasern umeer NPABO IPEI0CTABUTE TOBAP
Hoxkymaremo Gecrimarno s MAapKEeTHHIOBOTO
HCCIICOBAHUS PHIHKA.

2.7. TIponasew umeer TIPaBO MPEIOCTABNIATH PEKIAMHYIO
NPOAYKIEI Ha OECIIaTHOH OCHORE.

3. Duties of the Seller

3. O6si3annocTullposasua

Seller is obliged:

3.1. Within 14 calendar days to notify the Buyer by fax
or e-mail of readiness for shipment.

3.2. The seller delivers thegoodsas it isreadyto be
shippedand if there isaninvoicefor the ordersigned by
the Buyer.

3.3. Shipping should be implemented not later than 60
days since the signing of the invoices for the placed
order(Lead time starts from the day the advance
deposit reach the Seller’s account and all package
information provided by the Buyer).

3.4. Seller prepares all the necessary paperwork for the
shipment of customs documents on their goods.

3.5. Seller agrees to make for each concrete order
delivered on this Contract the following documents:

1. Commercial invoice,
2. Packing list.

3.6. When the need arises for additional documents
related to the goods and not imposed by p.3.5. Seller is
obliged to provide them to Buyer.

3.7. The packing of the goods supplied should conform
to established by Buyer standards on the packaging of
such products and ensure the safety of goods during
transport and storage.

3.8. All boxes, pallets should be marked with the
following information:

1. Name of Seller

2. Name of Buyer

Iponareno6azan:

3.1. 3a 14 kanenmapHsIx mHeit yBenaomure ITokynarens mo
thaxcy mubo snexkTporHoit moyTe o FOTOBHOCTH TOBapa K

OTIpy3Ke.

3.2. Ilponasen mocrasnsier TOBAp TI0 MEPE ero rOTOBHOCTH
K OTHPABKE M NP HATMYMK OAMHCAHHOTO [ToKynaTenem
COOTBETCTBYFOILETQ MHBOMCA K 3aKazy.

3.3. Ornpaeka Tosapa nomkma OCYLIECTBIATHCS He
nosaHee 60 KaneHAAPHBIX THEH ¢ maTh TIOIITHCAHHA
COOTBETCTBYIONIErO HHBOCA K PasMeIIeHHOMY 3aKasy.
(Cpox nponssoxcTBa HaumHaeres ¢ JHA 329HCIeHAs
aBanca Ha cuér [lpogaBuan npenocrasienns
ynaxopounoii nngopmannu co cropons! Iloxynarens),

3.4. Tlponagen odopmiseT Bee HEOBXOUMEIE A
OTIPY3KH TAMOXKEHHbIE JOKYMEHTHI HA CBOI TOBap.

3.5. Ilponasew; o6s3yerca TIPWIATATh K Kan IO
KOHKPETHOM MAPTHH MOCTABJIIEMBIX 110 JIAHHOMY
KOHTpakTy ToBapos cremyrome moxkymenTsI:

1. Kommepueckuitnnsoiic,
2. VnakoBouusiinucr.

3.6. Ilpu BO3HHKHOBEHMH HE0OX0MMOCTH B
AONOTHUTENBHBIX JOKYMEHTAX, CBA3aHHBIX C TOBapOM H He

TPEAYCMOTPEHHEIX MyHKTOM 3.5.
HponaBeﬂostammenocmmmmﬂmcynammo.

3.7. Ynakoska, B KOTOPOH mocTaBnsgercs TOBap, OOJLKHA
COOTBETCTBOBATH yCTAHOBIICHHOMY INokynarenem
CTAHOApTY HA YNAKOBKY JAHHOTO BHMZA NPOAYKIIMH |
obecrieunBaTh COXPAHHOCTh TOBApa BO BPEMA
TPAHCIOPTHPOBKH M XPAHEHHS,

3.8. Bee KOPOOKH, NAIIETEI MOIKHE! GEITE MApKHPOBAHEI ¢
YKa3aHWeM Creyromeit uudopmarmm:

1. HaumenosanwmelIponasua

2. Haumenosauuel Tokymnarens




3. Contract number
4. Destination
5. Product Name.

3.9. After customs clearance and dispatch of the goods
(auto transport, air transport, maritime transport) the
Seller must, within 3-Tworkingdays (except customs
export declaration which provided within 30-60 days)
send by e-mail to the Buyer the following documents
for the goods sent (documents approved by Chamber of
Commerce and Industry):

1. Invoice from Chamber of Commerce and Industry

2. The bill of lading (if shaped by)

3. Packing list

4.CMR (if shaped by)

5. Certificate of origin (If be conducted)
6. Air waybill (If shaped by)

7. Tir Carnet issued (If be conducted)

8. Customs export declaration for the dispatched
shipment of goods

Remark: 1, 2, 3and 5 Seller can provide free of
charge,but others need to be discussed. Regarding
to the special documents which costs extra feeit
should be paid by Buyer.

3. HomepkonTpaxra
4. MecTtoHasHaueHus
> Hanmenosanuerosapa.

3.9.Ilocne TaMoskeHHOrO ohOpMIIEHHs U OTHPaBKH Tosapa
(aBTO TpaHcOpTOM, aBMA TPAHCIIOPTOM, MOPCKMM
Tpancrioptom ) Ilponasers o6s3an B Teuenne3-7 ueit (3a
uexmoyenueM I'T]I, koropas npenocrasnseTcs B Teyenun
30-60 nueii) Bercnars no E-mail Iokynaremo crenyronme
MOKYMEHTBI Ha OTIIPABIICHHYTO HapTHIO TOBapa
(moxymeHTSI, 3aBepeHHbIe TIIIT):

1.WuBotic, 3aepennsrii TIIIT

2.Konocament (ecnuodpopmmsncs)

3. Y nakoBOYHE JikcT

4.CMR (ecrmoopmsics)

5.Ceprudukar npoucxoxaeHus ToBapa (ecmu ohopmitsIcs)
6.ABHa HaknaHas (ecnuoopmimsinacs)

7.Tup xapuer odopmnermsiii (ecim oopmmsiics)

8.I'py30By10 TamoskeHHyI0 ACKIAPAHIO HA OTTIPABIEHHYIO
MAPTHIO TOBapa.

Mpumeuwanue: nu.1,2,3 u 5 [ponasen npenocrasaser
OecnuiaTHo, Bee 0CTaNIbHbBIE MOATEKAT ol0cyxnaenuio,
CrenmanbHbie AOKYMEHTHI 110 3anpocy OIIAYUBAKOTCH
HMoxynarenem.

4. Duties of the Buyer

4. Obszannoctullokynarens

Buyer is obliged:
4.1. Take the goods.

4.2. In the event that Buyer finds discrepancies
between the actual and documented amount of goods,
it shall provide to the Seller in 10-day period the act
including the number and cost of under/oversupplied
goods, which will be included in the final settlements
between the parties.

Ilokynarensobs3an:
4.1. ITpunsTeTOBAp.

4.2. B cnyuae obHapyskenus [oxynarenem
HECOOTBETCTBHS MEXKITY (PAKTHUECCKHMM M JIOKYMEHTAIHHEIM
HanmuumeM Tosapa on 06s3yercst B 10-mHeBHbLH CPoK
npenoctasuts [Tpoaasily akt, BKIFOYAIOLIHI KOMHYECTRBO U
CTOMMOCTD He/I0/IIepenocTaBieHHbIX ToBapos, KOTOpas
BKIIOYACTCA B OKOHYATENEHBIE B3aHMOPACUETE! MEIKIY
Croponamu.

S. Payment procedure

5. llopsinoxpacueros




5.1. Buyer agrees to make 30% advance payment and
rest 70% against B/L copy. The money for the goods
sold are sent by direct bank transfer to the Seller’s
account. Buyer must notify Seller by e-mail about the
payment during 2 Days from the date of payment.

5.1.Hokynatens obasyercs npoussectd npenorary 30% u

onnaty octaBmmxcs 70%- 1o moy4eHHIo Kormu
KOHOCaMeHTa. JIeHbTH 3a NpoJaHHBI| TOBap
NEPEYMCIAIOTCSA MPAMBIM OAHKOBCKHM NIEPEBOIOM Ha
pacyernniii  cuer Ilponaeua. IMoxynarens o6s3an
NMUCbMEHHO H3BeCTUTH [Iponasua 06 ocymecTsaenin
TUIATeKA B TEYEHUH 2 CYTOK C MOMEHTA OTIIATHL.

6. Delivery terms

6. YcnoBusSInOCTABKH

6.1. Basic terms of delivery on the

Contract FOB Foshan on Incoterms 2010.

6.1. Ba3ucHbIe YCIOBHA TIOCTABKH 110 JaHHOMY

Konrpakty: FOBFoshanmno WUuxorepmc 2010 roza.

6.2. Possible delivery to other conditions of Incoterms
2010, which will be displayed in invoices for each
specific consignment.

6.3. Delivery of goods may be done by any

type of transport (air transport, sea transport, auto
transport, railway transport).

6.4. Under the terms of the Contract Xe071119 dated as
07.11.2019, between “PROMET LTD”, and

Foshan Shunkangda Medical Tech Co.,Ltd(Branch:
CaremaxRehabilition Equipment Co. Ltd.), the
shipment must be no later than 60 calendar days from
the date of Invoice's signification(Lead time starts
from the day the advance deposit reach the Seller’s
account and all package information provided by
the Buyer).

6.5. The period required for the goods importation into
territory of the Russian Federation, in accordance with
business intercourse is 120 days.

6.6. Thus, the maximum delivery time of goods to the
Russian Federation under the contract 2071119 dated
as 07.11.2019 is 180 days from the date of Invoice's
signification.

6.2. BO3MOKHBI MOCTABKYM HA APYTHX YCIOBHAX T10
Huxorepme 2010 rosa, kotopsie 6yyT oTo6paeHs! B
HHBOHCAX Ha KaXK/Tyr0 KOHKPETHYIO NapTHIOTOBApA.

6.3. [TocTaBKaTOBAPAMOKETOCYILECTRIATHCAIIOOBIM

BHJIOMTPaHCIoOpTa
(aBHATPAHCTIOPTOM ,MOPCKMMTPAHCIIOPTOM,
ABTOTPAHCTIOPTOM, 3/ ITPAHCTIOPTOM).

6.4.ITo ycmousam koutpakta Ne071119 or 07.11.2019
MeaayOQO0 «[TPOMET»u
FoshanShunkangdaMedicalTechCo.,Ltd

(Ioxpaspenenne: CaremaxRehabilitionEquipmentCo.
Ltd.), Kuraii, oTrpaska T0Bapa N0mKHA OCYIIECTBIATECS He

no3zHee 60 KaNeHapHLIX JHEH ¢ MaTHI O/IMCaHus
uHBo¥Hca (Cpok NpoH3BOACTBA HAYHHACTCH € THSI
3a4HcIeHus apanca Ha cuér [poxasuan
NPEAOCTABIICHAS YIAKOBOYHOH HHQOpMAaumu co
cropons! Iokynarens).

6.5. Cpok, HeoGXOaMMBII U1 BBO3a MPOIYKIMM Ha

TeppUTOpHIO PD, B COOTBETCTBHHM ¢ 00BIMATMY JIEJIOBOTO

obopora, cocrasnser 120 mHeit.

6.6. Takum 00pa3OM, MAKCUMANBHEBIH CPOK MOCTABKH
TOBapa Ha TeppuTopuio PO o konrpakty Ne071119 ot
07.11.2019 cocrasnsier 180 aueii ¢ maTel MOAMMCAHUS
HHBOMCA.

7. Responsibility of the sides

7. OTBEeTCTBEHHOCTHCTOPOH

7.1. If the defect of quality is found the Seller shall
return the value of the faulty goods or replace defective
goods with quality ones.

7.2. For violation of the terms of this contract, the
parties are liable, compensating the injured party,

7.1.Ilpu nedexre kauectsa Tosapa ITposasers BO3BpaIiaer
ITokynaremo CTOMMOCTS HEKaUECTBEHHOrO TOBapa WM

3aMCHACT HEKa4YECTBCHHBIH TOBap Ka4eCTBEHHBIM.

7.2. 3a HapyIIeHWe YCJIOBHiE HACTOALIErO KOHTPaKTa
CTOPOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTH, BO3MEILAS

TIOTEPIEBILEH CTOPOHE, YORITKH B BHAE IPAMOro ymep6a u




damages in the form of direct damage and lost profits.

7.3. For late payment of the goods specified in Article
1 of this contract, the Buyer pays the Seller a rate of
0,1% of the outstanding amount for each day of delay,
but not more than 100% of the total value of the goods.

7.4. For the delayof delivery more than10 daysfrom
theshipment datealong point 3.3Seller pays the Buyer
a rate of 0,1% of the Invoicefor each day ofdelay in
delivery, but not more than 100% of the totalvalue of
the goods.

HEMOIyYeHHOH IPHOBLTH,

7.3.Ilpu HECBOEBPEMEHHOM OILIATE TOBApa, YKA3aHHOIO B
cratheé 1 HacTOAmIEr0 KOHTpaKTa, IToxynarens
yrnauusaer  Ilponasuy nenu B pasmepe 0,1% croumoctu
HEOIUIAYEHHOT0 TOBApa 3a KAXKIBIH JECHb MPOCPOYKH
njarexa, Ho He donee 100% ot o6meii cTrouMocTH TOBapa.

7.4. Tlpu 3anepxke OTMPaBKU ToBapa Oomee uem Ha 10
AHEH TMoOCae HCTeYeHHs Cpoka coryacHo m. 3.360
KaICHOAPDHBIX JHEW ¢ [Jatel  nojmmcanus  MmHBoOiica
IIponasen semmaumsaer Iokynaremo mrpad B pasmepe
0,1% crommocTn MuBOMCa 3a KaMIbiid AeHb 3a/IEPKKH
NOCTaBKH, HO He Gonee 100% oT obwieli cromMocTH TOBapa.

8. OTHER CONDITIONS

8. IIpouneyciioBus

8.1. Ownership of purchased goods passes to the buyer
after all the payment was received by the seller.

8.1.I1paBo cOGCTBEHHOCTH HA KYIUIEHHBIH TOBAPIIEPEXO/IHT
Iokynaremo B MOMEHT HOJHOWN OHIATH TOBapa

NpOAABILY.

8.2. The risk of accidental death is taken by the owner
in compliance with applicable civil legislation of
Russia.

8.2 Puck ciydaiino¥ rubenu Hecet coOCTBEHHHK
BCOOTBETCTBHE C JEHCTBYIOIIWM TPAKIAHCKUM
3aKoHOHaTeNnbCTBOM Poccutickoii Oeneparium.

9. FORCE-MAJEURE

9. ®opc-Mamxop

9.1. In the caseof force
majeurecauseddirectlyorindirectly, such as: flooding;
fire; earthquake; epidemic, war conflicts, military
coups; terrorist acts, civil unrest strikes; regulations,
orders an administrative intervention government, or
any other regulations, administrative or governmental
constraints that impact on the performance of
obligations by the parties under this contract, or other
circumstances beyond the reasonable control of the
parties, the timing implementation of these
commitments commensurate be postponed for the
duration of circumstances, if they significantly affect
implementation in the period of the contract or that it
part, which should be implemented after of
circumstances of force majeure.

9.2. Both parties must immediately notify by e-mail
each other about the beginning and finishing of the
circumstances of force majeure which may prevent the
discharge of obligations under this contract.

9.1.B cnyuae HacTymieHus OOGCTOATENBCTB
HENPEOJOTMMOM CHIIBI, BEI3BAHHBIX MPAMO MITH KOCBEHHO
TIPOSIBJICHHEM, HATIDUMED: HABOIHEHHA, 1105KAPA;
3EMIICTPACEHHUA; IMUIEMHUHN; BOSHHBIX KOH(IMKTOB;
BOGHHBIX IIEPEBOPOTOB; TEPPOPHCTHYCCKMX AKTOB;
TPasKIaHCKHX BOJIHCHHE; 3a0aCTOBOK; NPEAIHCAHMIA,
IIPHUKA30B MIIH HHOTO aAMHHUCTPATHBHOIO BMELIATEIHCTRBA
CO CTOPOHBI IIPABUTEITBCTBA, MIIM KAKHX-THOO APYTUX
TOCTAHOBIICHHH, aJMHHUCTPATUBHBIX HIIU
NPaBHUTEJIIbCTBEHHBIX OTPAHHYEHUH, OKA3bIBAIOIIHX
BITMAHHUE HA BBITOTHEHHE 00A3aTENBCTB CTOPOHAMM O
HACTOAIIEMY KOHTPAKTY; MHBIX 0OCTOATELCTE BHE
Pa3syMHOTO KOHTPOJIA CTOPOH, CPOKH BBHITIOMHEHHS ITHX
00513aTeNBCTB  COPA3MEPHO OTOABMTAIOTCS HA  BPeMs
JeHCTBHA ITHX OOCTOATENBCTB, ECIIM OHHM 3HAYUTEIHBHO
BIIMSIOT HA BBITIOTHEHHWE B CPOK BCETO KOHTPAKTA MIIM TOM
€r0 YacTH, KOTOPas NOJUICKHT BHITIONHEHHIO TT0CIS
HACTYTLUIEHHUA 0DCTOATENHCTB ope-Maxkopa.

9.2. Obe cTOPOHBI NOMKHBI HEME/UICHHO H3BECTHTh
NMCBPMEHHO APYT APYTa O HaYane ¥ OKOHYAHWH
00CTOATENBCTB (HOPC-MANKOPA, MPEMATCTBYIOMIUX
BEITIOJTHEHUIO 003aTENBECTB 10 HACTOAIIEMY KOHTPAKTY.




9.3. If due to circumstances of force majeure delay in
execution of obligations under this contract will be
more than 90 (ninety) days, either party right to refuse
to perform a part Contract. In this case, none of the
parties entitled to claim compensation for any possible
losses.

9.4. Party referring to force majeure circumstances, is
obliged to provide for their confirmation document of
the competent public authority.

9.3. B ciyuae, eciu BCencTeHe 06CTOATENECTE tope-
Majopa TIPOCPOYKa B MCTIONHEHMH 00A3aTeNBCTB 110
HACTOAIIEMY KOHTpaKTy coctaBut Gosiee 90 (seBsHOCTO)
AHEH, 00 U3 CTOPOH BIIPAaBE OTKA3ATHCH OT BBITIOJTHEHHS
vacTi Kontpakra. [1pu 310oM Hu oHA M3 CTOPOH He BripaBe
TPeDOBaTh BO3MEMIEHHS BO3MOKHEIX yOBITKOB.

9.4. Cropona, cceuiaromascs Ha (opc-mamopusie
obcTosTenbCTBA, 0693aHA NPENOCTABHTE I HX
NOATBEPIKACHHMS JTOKYMEHT KOMIETEHTHOIO
FOCYIAPCTBEHHOTO OpraHa.

10. ADDITIONAL TERMS

10. JOMMOJIHUTEJBHBIE YCJIOBHUS

10.1. Assortment, price goods may be changed by
agreement between parties.

10.2. All changes and additions to this Contract shall
be valid if they are made in writing and duly signed by
both Parties.

10.3. Fax copy of this contract has legal effect if the
fax copies have all the details of the sender: sender's
name, date of shipment, phone / fax to send, print the
ruler authorized signature.

10.4. The seller cansendindividualconsignmentfrom
another address, where thebranches ofthe Seller are
situated or partners cooperating withthe Seller. This
time Buyer will be notified by the fax, e-mail, an
official letter, but not later than 14 working days before
date of shipment. The shipperis indicated foreach
delivery ofthe invoice.

10.1. Accoprumenr, croumocts TOBapa MOKET ObITh
M3MEHEHA I10 COITIACOBAHMIO CTOPOH.

10.2.Bee m3amenenus u pononmerus x Haunomy Konrpakty
HMEIOT CHITY B CITyYae, €ClIM OHU BBITIOJHEHEI B
MCbMEHHOM (JOPME U TOJDKHBIM 0GPA30M IOIHCAHE!
o6enmu Croponamu,

10.3. ®akcoBas korms macTosmero KOHTPAKTa HMEeT
TOPUIIMHECKYIO CrTy, eCiTi B (paKCOBOM KOITHH UMEIOTCH BCe
PCKBUSHTEL OTIPABUTENA: HANMEHOBAHHME OTTPABHTES,
Aata oTrnpaskH, Tenedon/(akc ornpasku, nmevars
OTNPABHTENS MOANHCH YTIONIHOMOUYEHHOTO JIMIIA,

10.4. Tponasew MoskeT OTIPaBISTE OTHEIBHbIE ApTHH
T0Bapa ¢ Apyroro aapeca, e HAXOAATCH (PHIHATHI
Ilponasua miGo ¢ kem cotpynmuuaer Iponasen. 06 3Tom
CBOEBPEMEHHO Oy/IeT npemynpexneH [Moxymarens mo
(dakcy ,e-mail, 160 odumansHsm TUCEMOM), HO He
nosaxee yeM 14 paboumx aHel no aare OTIPY3KH.
I'pysoornpasurens yxasesacres mo kaxoii mocraske s
HMHBOJiCE.

10.5. All costs in the Seller’s bank - at the expense of
the Seller, the buyer's bank by the Buyer.

10.5. Bee 3atpats B 6anke Ilponasua — 3a cuer Iponasua,
B Oanke ITokynarens 3a cuer Moxkymarens,

11. Dispute Resolution and Applicable Law

11. Paspemenue cniopos u npamMennmoe npaBo

11.1. All disputes arising between the parties under this
contract shall be settled by negotiations.

11.2. In case of failure to settle disputes through
negotiation, all questions are referred to the Arbitration
Court by the location of therespondent whose decision
is final for both Parties.

11.1.Bce pasuornacus, BO3HMKIIHE MEK/ly CTOPOHAMM B
PamMKax IaHHOTO KOHTPAKTA, Pa3pPeIaloTCs myTem
NIEPErOBOPOB.

11.2. B cnydae HeBO3MOMXHOCTH Pa3peleHus  cropos
[yTEM  TIEPErOBOPOB, BCE BONPOCHI MEPEJAIOTCH B
ApOuTpakHbIii Cyn 110 MECTY HAX 0K IEHHS
OTBETYHKAPCIICHWE KOTOPOTO ABAETCH OKOHYATE/HHBIM
A obenx CTopom.




12.Validity of the contract

12.Cpox neiicrBasiconTpaxra

12.1. This Contract is made in 2 copies in Russian and
English languages, equally legally binding, one for

sellers and buyers.

12.1. asmsiii Kontpakt cocrasnen s 2-x 9K3EMIUIApax Ha
Pycckom u Aurmiiickom A3BIKAX, HMEIOMIMX O/IHHAKOBYIO
TOPHITHIECKYIO CHITy, TT0 oaHOMy /utt [Tpogasua u
IMokymarens.

12.2. This contract shall enter into force upon signature | 12.2.Hactosmmui KOHTPAKT BCTYTIAET B CHIIy C MOMEHTA

by both Parties and is valid until January, 1st, 2023,

noanucanust obeumu CTOpoHaMH 1 AcHcTBYeT 10 1 stHBaps
2023 ropa.

o]

13 LEGAL ADDRESSES OF THE SIDES

13 OPHIHYECKHE AIPECA CTOPOH

THE SELLER;

Foshan Shunkangda Medical Tech Co.,Ltd
(Branch:Caremax Rehabilitation Equipment
Co.,Ltd)

Add:Shugang Road,Pingnan, Pingzhou, Nan
hai District,Foshan City,Guangdong,China P
. C.: 528251

Tel: 0086-757-81816516
Fax: 0086-757-81816523
VAT NO.:91440605779203791T

Banking Information:

BENEFICIARY: CAREMAX
REHABILITATION EQUIPMENT co.,,
LIMITED

ADD: ShugangDadao,Ping nan industrial
Pingzhoutown,Nanhaiarea,Foshan
city ,Guangdong ,China

BENE’BANK : BANK OF CHINA (HONG
KONG) LIMITED

ADD :BANK OF CHINA TOWER, 1
GARDEN ROAD, CENTRAL, HONG
KONG

IMPOJABELI;

Foshan Shunkangda Medical Tech Co.,Ltd
(Ioapasnenenne: Caremax Rehabilitation Equipment Co.,Ltd)

Aupec:ShugangRoad,Pingnan, Pingzhou,
NanhaiDistrict,FoshanCity,Guangdong,China P. €2 528251

Tel: 0086-757-81816516
Fax: 0086-757-81816523

VATNO.:91440605779203791T

bankosckue pexsmsuTer:

BENEFICIARY: CAREMAX REHABILITATION
EQUIPMENT CO., LIMITED

Anpec: ShugangDadao,Ping nan industrial
Pingzhoutown,Nanhaiarea, Foshan city ,Guangdong ,China
BENE’BANK : BANK OF CHINA (HONG KONG)
LIMITED

ADD :BANK OF CHINA TOWER, 1 GARDEN ROAD,
CENTRAL, HONG KONG

SWIFT : BKCHHKHHXXX

BENEFICIARY’S ACCOUNT :01 289892298043




THE BUYER:
PROMET LTD

Address: 190005, St. Petersburg,
NaberezhnayaObvodnogokanala 118A, Letter H,
Suite 3N, Office 70

Taxpayer Identification Number (INN) 7839106233
Reg. Nr. 1187847234530

Bank: SBERBANK (SEVERO-ZAPADNY HEAD
OFFICE)

Address: RUSSIAN FEDERATION, ST.
PETERSBURG, KRASNOGOTEKSTILSHCHIKA
STREET 2

SWIFT: SABRRU2P

Account: 407028401550000010 T T

General Manager
LipnerB.S.

TOKVYIIATEJIb:
000 dIPOMET»

Anpec: 190005, r. Carxt-Tlerep6ypr,Ha6. O680HOr0
kanana, 118A, mur. X, nom. 3H, 0¢.70.

MHH: 7839106233
OI'PH: 1187847234530

bank: Cesepo-3ananusiit bank [TAQ Coepbank, r.CaHkT-
Ierepbypr

Anpec: P®, r. Cankr-Tletepbypr, yiu. Kpacuoro
Texcrunbmumka, 1.2

SWIFT: SABRRU2P

Homep cuera: 40702840155000001078

["enepanbubrit qupexTop |
JInnnep B.C. '




